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survivalove zwraty
pavtaka

Za nami juz catkiem spora liczba zwrotow przydatnych podczas podrézy na Islandie.
Czas je powtorzyc, przecwiczyc i utrwali¢. Gotowi? Zaczynamy!

Zagraj w wisielca, wpisz brakujgce wyrazy, by powstaly podane po polsku zwroty. Jesli
ich nie pamietasz, to smiato rob c¢wiczenie, korzystajac z e-bookow. Aby dobrze
zapamieta¢c materiat jezykowy, potrzebnych jest wiele powtorek. Nie poddawaj sie i
regularnie ¢wicz (ze sciggawka tez jest okej!).

LINK: Survivalowe zwroty - wisielec E E
k-

Oz

Kolejna gra polega na potaczeniu w pary 2 czesci zwrotow lub zdan. Dalej utrwalamy
uzyteczne wyrazenia, ktore pojawity sie w poprzednich lekcjach. Nie przejmuj sie, jesli na
tym etapie czegos nie pamietasz. To zupetnie normalne, nauka jezyka to proces.

LINK: Survivalowe zwroty - potacz w pary.
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https://wordwall.net/pl/resource/107533966
https://wordwall.net/pl/resource/107534723
https://wordwall.net/pl/resource/107534723

Hvernig fero pu 1skolann?”
»Jak €N00zIsz / JaK dojezazasz do szko’ry?”

O}7st
o E-a
LINK do podreAnika

Odszukaj rozdziat 3 (kafli 3).
Stuchanki sg na dole strony, pod rozdziatami podrecznika.

W tej lekcji przejdziemy do srodkow transportu, ktore mozesz znalez¢ w 3. rozdziale
podrecznika. W ponizsze] tabeli po lewej stronie mamy pytanie oznaczajagce ‘“Jak
chodzisz/jak dojezdzasz do szkoty?”’/kwernig ferth thu i1 skoulann/, a po prawej stronie
potencjalne odpowiedzi rozpoczynajace sie od Eg... (ja) = wymowa: /jech/ (krotkie, z
lekkim ,,ch” na koncu), do ktérego dodajemy jeden ze srodkow transportu:

Eg fer gangandi. /jech fer gangandi/ - Ide pieszo.

Eg fer i straetd. /jech fer i strajtou/ - Jade autobusem.

Eg hjola. /jech hjoula/ - Jade rowerem.

Eg keyri. /jech kejri/ - Jade samochodem/Prowadze.

Eg fee far. /jech faj far/ - Mam podwdzke/kto$ mnie podwozi.

Hvernig ferd pu i skélann?

: -

fer gangand ﬁﬁ:ﬂﬂ
é*%}'

= —
fer i straetod M;Ji_gﬂ

Hvernig ferd pu i skolann? ]
o

keyri @
fae far @@ <§

M\
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https://fraedslugatt.is/portfolio-item/bok-1/

Hvernig fero pu 1skolann?”
»Jak €n0odzisz / Jak dojezdzasz do szkoty?”

Analogiczne pytanie o dotarcie do pracy bedzie brzmiato:

Hvernig ferd pu i vinnuna? /kwernig ferth thu i winnuna/ - Jak dojezdzasz/docierasz do
pracy?

vinna = praca
vinnuna = do pracy (forma okreslona)

Na to pytanie mozemy odpowiedzieC w nastepujacy sposob:

Eg fer gangandi i vinnuna. — Ide pieszo do pracy.

Eg fer i streetd i vinnuna. — Jade autobusem do pracy.
Eg keyri i vinnuna. — Jade samochodem do pracy.

Eg hjola i vinnuna. — Jade rowerem do pracy.

Eg fee far i vinnuna. — Mam podwdzke do pracy.

Sprobujmy ostuchac sie z nazwami srodkow transportu.

W ponizszym nagraniu ustyszycie islandzkie nazwy roznych srodkdéw transportu w liczbie
pojedynczej i mnogiej. Postuchajcie nagrania kilka razy. Sprobujcie zauwazy¢, w jaki
sposob w jezyku islandzkim tworzona jest liczba mnoga. Do tego tematu wrocimy juz
wkrotce.

LINK: srodki transportu w liczbie pojedynczej.i mnogiej.
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https://www.youtube.com/watch?v=_-37EPJVUlg

'/I

Czagwnik “fara” — 1S / Jechac

W odpowiedziach na pytanie Hvernig ferd pu i vinnuna? i1 Hvernig fero pu i skolann?
pojawit sie czasownik fara oznaczajacy isc/jechac.

FARA jest czasownikiem nieregularnym, temat zmienia sie z far- na fer- w czasie
terazniejszym. Co to oznacza w praktyce?

Uzywajac bezokolicznika is¢/jecha¢ powiemy fara, tworzgc zas zdanie w czasie
terazniejszym, np. Ja jade, forma zmieni sie na Eg fer (nie ma juz “a” w czasowniku).

Przyjrzyjmy sie odmianie FARA w liczbie pojedynczej.

Eg fer. - Ja ide / jade.

bu ferd. - Ty idziesz / jedziesz.

Hann / HUn fer. - On/Ona idzie / jedzie.

W pierwszej (ja) | trzeciej (on, ona) osobie czasownik FARA ma te samg forme.
Przyktady zdan:

Eg fer i skdlann. — Ide / jade do szkoty.

bu ferd i vinnuna. — Jedziesz do pracy.

Hun fer heim. — Ona idzie do domu.

A teraz czas na ¢wiczenie!

Uzupeltnij zdania odpowiednig forma czasownika fara w czasie terazniejszym (liczba
pojedyncza). Do wyboru masz formy: fer / ferd / fer.

1) E i skélann. ‘ ﬁ
2) b | vinnuna.

3) Hann heim.

4) HUN i buoina.

5) Adam | garainn.

6) E | streeto.

7) b gangandi.

8) Susanna i sund.

Wykonaj zadanie samodzielnie, a nastepnie sprawdz z odpowiedziami na kolejnej stronie.
Znajdziesz tam rowniez ttumaczenia zdan z ¢wiczenia.
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Czawnik “fara” —

Odpowiedzi:

1) Eg fer i skoélann.

Ide / jade do szkoty.

2) bu fero i vinnuna.
ldziesz / jedziesz do pracy.
3) Hann fer heim.

On idzie / jedzie do domu.
4) Hun fer i budina.

Ona idzie / jedzie do sklepu.
(bud = sklep)

5) Adam fer i gardinn.
Adam idzie do ogrodu.
(garour = ogrod)

6) Eq fer i streeto.

Jade autobusem.

7) bu fero gangandi.
ldziesz pieszo.

8) Susanna fer i sund.

Susanna idzie na basen / na ptywanie.

(sund = ptywanie)

I (4

13

/ Jechac

Blernik w jezyku 19anazkim

W jezyku islandzkim, podobnie jak w jezyku polskim, wystepuja przypadki. W tej lekcji nie
bedziemy analizowaC¢ odmiany rzeczownika przez przypadki, ale przyjrzymy sie wstepnie
biernikowi, ktory pojawit sie juz w zdaniach i cwiczeniu na czasownik FARA.

1~ + biernik (ruch dokad?)

Jesli mowimy o ruchu do srodka / dokads, uzywamy biernika.

odpowiada na pytanie: dokad?
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Blenik w jeyku Islanazkim

Przyktady zdan:

Eg fer i skélann. - Ide do szkoty.
Eg fer i budina. - Ide do sklepu.
Eg fer i gardinn. - Ide do ogrodu.

Widzisz koncowke -nn / -na / -inn?
To znak, ze rzeczownik jest w bierniku i w formie okreslonegj (,,ten konkretny™).

UWAGA!

Przyimek ,,i” moze fgczycC sie z ro6znym przypadkiem, w tej lekcji wspominamy jedynie o
bierniku.

Dlaczego w naszym cwiczeniu ,, i sund” nie ma koncowki biernika?

Sund (ptywanie) w tym wyrazeniu dziata troche jak czynnosc / aktywnosc.
Eg fer i sund. - Ide na ptywanie / na basen.

To jest stale wyrazenie — ,,iSC na zajecia ptywackie”. Nie chodzi o konkretny budynek,
tylko o aktywnosc.

Podobne wyrazenia:

fara i vinnu — iSC do pracy (czynnosc)
fara i veislu — i1SC na impreze

Nie trzeba sie bac przypadkdw, najwazniejsze to zrozumiec, jak dziataja, gdzie pojawiaja

sie w zdaniu. Zrozumienie podstawowych zagadnien gramatycznych pozwoli w przysztosci
na samodzielne budowanie zdan.
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Matgorzata Morawska
WWW . Zdobyweyswiata.com




